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VACUUM CLEANER s

s Before operating this unit, please read the instructions carefully.
# Indoor use only.

Register your product at www.samsung.com/register



IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the voltage of your
electricity supply is the same as that indicated on the rating plate on the bottom of the
cleaner.

2. WARNING: Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.
Do not use to suck up water.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. Do not
allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not allow the vacuum cleaner to run
unattended at any time. Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in
these instructions.

4. Do not use the vacuum cleaner without a dust bin. Empty the dust bin before it is full in
order to maintain the best efficiency.

5. Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette butts. Keep the
vacuum cleaner away from stoves and other heat sources. Heat can deform and discolour
the plastic parts of the unit.

6. Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may damage the
cleaner parts. Do not stand on the hose assembly. Do not put weight on the hose. Do not
block the suction or the exhaust port.

7. Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before unplugging from the
electrical outlet. Disconnect the plug from the electrical outlet before changing the dust
bag or dust container. To avoid damage, please remove the plug by grasping the plug
itself, not by pulling on the cord.

8. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person respon-
sible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

9. The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or maintaining the appli-
ance.

10. The use of an extension cord is not recommended.

11. If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power supply and consult
an authorized service agent.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

13. Don'’t carry the vacuum cleaner by holding the hose.
Use the handle on the vacuum cleaner set.
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1 ASSEMBLING THE CLEANER wemm—

OPTION

leauTiON

Please do not press the button of
dust bin handle when carrying
machine.

For storage, park the floor nozzle.
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2 OPERATING THE CLEANER
2-1 ON/OFF SWITCH

1) BODY CONTROL TYPE 2) ON/OFF TYPE

NOTE

When removing the

plug from the

electrical outlet, grasp the
plug, not the cord.

2-3 POWER-CONTROL

1) SILDE CONTROL TYPE ONLY (Optional)

* SLIDE TO THE STOP POSITION
Vacuum-cleaner switches off (stand by mode)

* SLIDE FORWARD TO MAX
Suction capacity increases smoothly up to maximum.

2) BODY-CONTROL TYPE / ON/OFF TYPE
- HOSE : -BODY (BODY-CONTROL TYPE ONLY)

To reduce suction for cleaning draperies, : \N = For delicate surface e.g. net curtains.
small rugs, and other light fabrics, pull the : ) i
tap air until the hole is open. MAX = For hard floors and heavily soiled carpets.
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2-4 HOW TO USE AND MAINTAIN THE ACCESSORIES

» Features may vary according to model.

Adjust the length of the telescopic
pipe by sliding the length control
button located in the center of the
telescopic pipe back and forth.

To check for blockages, separate
the telescopic pipe and adjust to
shorten. This allows for easier

removal of waste clogging the tube.j

.

N

i

Push the accessory on to
the end of the hose han-
dle.

iy

Pull out and turn the dust-
ing brush for cleaning deli-
cate areas.

To use the upholstery tool,
push the accessory on to
the end of the hose handle
in the opposite direction.

OPTION » Carpet

Cleaning

» Floor
Cleaning

Adjust the inlet lever according to the
floor surface.

Remove waste matter completely if the
inlet is blocked.
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J

Remove waste To reassemble, align the cover to

Brush for blanket | Matter com- :I'urn the I(?ck button to the front of the main body and
fush for blanke pletely when | ‘UNLOCK’, and remove close. After closing the cover,
inlet is blocked. | waste matter. ensure that the lock button is

For picking up pet
hair and fibre on
upholstery and bed | Warning : Use for bedclothes only. Be cautious not to damage brush

linen. i i
L during unclogging. )

turned to the ‘LOCK’ position.
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3 EMPTYING THE DUST BIN

e
N
Once dust reaches the dust full Take the dust bin out by Separate the dust
mark, or once the dust pressing the button. bin cover.

full light is on, empty the dust bin.

> " /4

Throw away dust into  Close the dust bin cover. Before use, push the dust bin

the bin. into the main body of the vac-
uum cleaner until you hear
the "click" sound.

-
- Empty into a plastic bag
(recommended for asthma/allergy sufferers)

Pnote
You may rinse the dust bin with cold water
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4 CLEANING THE DUST PACK
4-1. WHEN TO CLEAN THE DUST PACK

- If suction is noticeably reduced during cleaning, please check the dust pack as indicated
below.

Turn the vacuum power to 'MAX'

If the filter check indicator turns red
with the inlet floating 10 cm above
flat floor, clean it.

When the indicator light comes
on, please empty the Dust
Pack(4-2) as shown in the fol-
lowing illustrations.
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4-2 CLEANING THE DUST PACK

Remove the dust bin and dust Remove the fixed frame Remove the sponge and filter
pack as shown. of the dust pack cover. from the dust pack.

5

Wash the sponge and the filter Let the sponge and filter dry Put the sponge and filter
of the dust pack with water. in the shade for more than into the dust pack.
12 hours.

2

Before reassembly, Put the assembled dust pack
align the dust pack cover into the main body.
and dust pack correctly.

.IOTE : Make sure the filter is completely dry before putting it back into the vacuum
cleaner. Allow 12 hours for it to dry.
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5 CLEANING THE MOTOR PROTECTION FILTER =

Remove the motor protection filter from
the vacuum cleaner.

Shake and tap the dust from it and put
back in machine.

Take out both the dust bin and the
dust pack.

6CLEANING THE OUTLET FILTER

Press the fixed frame Pull out the HEPA Filter Dust the HEPA filter.  Put the HEPA filter into

part at the back of the  using the tab. the main body until you
main body to remove. hear a ‘click’ sound.
( )
OPTION - MICRO CARBON FILTER
- .IOTE : Replacement filters
are available at your
> local Samsung dis-
tributor.
9 Remove and replace the blocked outlet filter. )
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- IFYOU HAVE A PROBLEM

PROBLEM

CAUSE

REMEDY

Motor does not start.

No power supply.
Thermal cut-out.

Check cable, plug and socket.
Leave to cool.

Suction force is gradually
decreasing.

Nozzle, suction hose or tube
is blocked.

Check for blockage and
remove it.

Cord does not rewind fully.

Check that the cord is not
twisted or wound unevenly.

Pull the cord out 2-3m and
push the cord rewind button.

Vacuum cleaner does not
pick up dirt.

Crack or hole in hose.

Check hose and replace if
required.

Low or decreasing suction

Filter is full of dust.

Please check filter and, if
necessary, clean as illustrat-
ed in the instructions.

This Vacuum cleaner is approved the following.
EMC Directive : 2004/108/EEC
Low Voltage Directive : 2006/95/EC

If you have any questions or comments relating to Samsung products,
please contact the SAMSUNG customer care center.

Country Customer Care Center & Web Site
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
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PykoBofcTBoO no
aKcnnyaTaluu

<

[bI/IECOC smmmm—

#* [Nepen Ha4Yanom aKcniyaTauuu nbliecoca BHUMaTENbHO NpoynTanTe
OaHHoe pPyKOBOLACTBO.

# [Nblnecoc npegHasHaYeH TOMbKO A5 UCMONb30BaHUS B MOMELLLEHUMU.

# [Nblnecoc NpegHasHaveH Ons akcnnyaTtauum B 61Ty Npyv HOPMasbHbIX
YCNOBUSIX

3apervcTtpupyiTeck B kKiiybe Samsung Ha cavTe www.samsung.com/register



BAXXHbIE MEPbI NMPEQOCTOPOXXHOCTU

1.

10
11

12.

13.

14.
15.

16.

BHumaTensHo npounTaniTe pykoBogcTeo. lNepen BknoveHnem ybeanTech, YTo
Hanpsh>KeHWe CeTU ANEKTPOMNUTAHWSA COOTBETCTBYET faHHbIM, YKa3aHHEIM Ha Tabsimuke ¢
TEXHUYECKUMM XapaKTEpPUCTMKaMM MbINEcoca, pacrofoXXeHHOM Ha aHe npubopa.

. MPEOYTMPEXOEHWE: He nonb3ynTech NblaiecocoM Afisi YUCTKU MOKPbIX KOBPOB UK

nono.. He BcacbiBaiTe MbifiecocoM Bogy.

. Heobxogmmo 6b1Tb 0CO6EHHO BHUMATESIbHBIM MPU UCMOSIb30BaHUM JHOObLIX ObITOBBLIX

nprbopoB B NPUCYTCTBUM AeTen. He no3eonante feTsam mrpath C nbinecocom. Hukorga
He paspeluLanTe OeTam BKoyaTh nblnecoc 6e3 npucmoTpa B3pocsbix. Mcnonbayite
MbINIECOC TOMBKO MO HAa3HAYEHUIO, Kak OMMCaHO B [laHHOM PYKOBOOCTBE.

. He ncnoneaynte nbinecoc 6e3 neinecbopHuka. Ana nogaepxxaHus Hauyylen

SQ)CPGKTVIBHOCTVI I'II::IJ'IeCGOpHVIK cnepnyet OnopOXXHATb A0 ero 3anojiIHEeHUSA.

. He ucnonbaywte nbinecoc ansa cbopa crvuek, ropsayero nena unv okypkos. He

LOMyCKanTe HaxoXOeHWs Mblnecoca BOMM3M KyXOHHBIX MIWT UM OPYrX MCTOYHUKOB
Tenna. Bbicokas TemnepaTypa MOXeT NPUBECTH K AetopMaLmm v BblLBETaHUIO
MacTUKOBbIX YacTel npubopa.

. He cnegyeT cobvpaTh MbinecocomM XecTKue, OCTpble NMpeaMeThl, MOCKOSbKY OHWU MOTyT

NoBpeOuTh YacTu Mbliecoca. He BcTagaiTe Ha LWnaHr. He nomelLaiTe Ha LwnaHr
TshKenble npeameThl. He 6110KMpyiiTe BCaChIBAIOLLEE UIU BbIMYCKHOE OTBEPCTUS.

. Belkntovaiite nbinecoc npy NOMOLLKM KHOMKKU Ha Kopnyce nepen OTKNIYeHUeM LWHypa

nuTaHua ot po3eTkn. OTCoeaMHANTE BUIIKY LLUHYpaA NMUTaHUA OT 3NIEKTPUYECKON PO3ETKU
nepen 3aMeHon MeLlKa Unu KoHTernHepa ana cbopa neinu. Bo nsbexkaHne nospexxgeHni
LUHYp MUTaHWA CriefyeT OTCOEAUHATL OT PO3ETKM, AepXKach 3a BUIIKY, & He 3a LUHYP.

. daHHbIn I'IpMGOp He npegHasHaveH Ona UcnoJie3oBaHNA 0eTbMuU Unu niogbMn

MPEKMOHHOMO BO3PACTa, ECIIM TOMbKO OHW HE HaX0AATCA NOL, Haanexallum
MPMCMOTPOM OTBETCTBEHHOrO finLa [Asis obecneveHuns 6e30MacHoOro UCnosb30BaHNA
npubopa. HeobxodmMmo cnegutb 3a Tem, YTobbl JeTv He urpanu ¢ Npubopom.

. I'Iepen UYUCTKOM UK OéCJ’Iy)KMBaHVIeM npméopa cnefyeTt OTCOeOMHUTb BUNKY LUHYpa

NUTaHusi OT CeTeBOM PO3eTKN.
. He pekomMmeHayeTca UCcnonb3oBaTthb YyOJIMHUTENN.

. Ecnv nbinecoc paboTaeT HenpaBuITEHO, OTKIIIOUMTE Ero OT ANIEKTPOCETH U
MPOKOHCYNIbTUPYHATECH C OPULMATIbHBIM CEPBUCHBLIM areHTOM.

Mpv NoBpeXXAeHUM LLHYpa NUTaHKA BO U36eXkaH1e OnacHOCTM OH HOMKeH OblTb
3aMeHeH NPoM3BOOMTENIEM UM Er0 CEPBUCHELIM areHToM, MO0 NULIOM C
COOTBETCTBYIOLLIEN KBanMukaLlmen.

He cnenyeT HOCWTb MbINECOC, fepXKack 3a LaHr. [1ns 3Toro Hy>XHO MCMosb30BaTh
PYYKy Ha mbliecoce.

Meinecoc npenHasHayeH Onsa yobopku NoBepxXHOCTEN, 3arpsA3HEHHbBIX MbISIbIO.

He ncnonb3yiTe nbinecoc ons yoopkyM NOBEPXHOCTEN, 3arpA3HEHHBIX MULLEBLIMM
npogyKTamu (HanpumMep, caxapHbIi NEeCOK, COSb, MyKa M Mp. Cbinyyne NPOayKThI), a
TaKxXe NoBepXHOCTEN, 3arpsi3HEHHbIX CTPOMTESIbHBIMU MaTepuanamu (Harpumep,
nobenka, Necok, 3emns, LeMEHT ¥ NP.) ¥ CTUPanbHbIM MOPOLLIKOM.

He vcrnonb3yinTte HemcnpasHbIM Nbinecoc. B Tom criyyae, ecnv BO3HWKNA Kakas-nmMbo
HeucrpaBHOCTb, HEMeQIeHHO 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP
KoMnaHun CamcyHr OneKTPOHUKC.
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7 CBOPKA MMbINIECOCA memmmmms

II'IPEJJ,VI'IPE)KJJ,EHME!

He cnenyet HaxxumaTb KHOMKY
PyuKm MblnecbopHUKa, nepeHocs
npubop.

XpaHuTe HacadKy O YUCTKK
nonos, 3agMKCMPOBAB e B
COOTBETCTBYHOLLEM NOACTaBKE.
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2 IOKCITTYATALNA MNBIJIECOCA

2-1 BbIKJIFOYATE]JIb MTUTAHUA
1) ACNOJIHEHME C PETYJTATOPOM 2) UICNOJNHEHUE C BbIKNKOYATEJIEM

NMPUMEYAHUE
OtcoenunHssa ceTeBow
LUHYpa OT 3MEKTPUYECKOM
po3eTku, beputech 3a
LUTErCENbHYIO BUNKY, a
He 3a cam LUHyp.

2-3 PETYJIATOP MOLYHOCTU
1) UCMIONHEHME C PETYJIATOPOM MOLLHOCTM HA
PYYKE (ONLWA)

* YCTAHOBWTE PEFYNATOP B NOJIOXKEHUE STOP (CTOM)
MbINECOC OTKIIOUNTCS (PEXUM OXKMOAHHS).

* YCTAHOBUTE PETYJIATOP B MOJIOXKEHUE MAX (MAKCUMYM)
Cuna BcacklaHusA NasHO BO3PACTET [0 MaKCMMasIbHOM.

2) ICNOJTHEHME C PErYNTATOPOM HA KOPIMYCE

- LWNAHI - KOPIYC (TOJIbKO AN1A
PEFYNIATOPOB HA KOPMYCE)

YT106bI CHU3WUTb MOLLHOCTb BCACLIBAHUS | .
L1151 YUCTKM LUTOP, KOBPUKOB 1 APYTHX MIN = ona fenmkaTtHbIX MOBEPXHOCTEN,

Nerkux TkaHel, NOTAHWTE 3arnyLky A0 Hanp“Mep, LITOP.

Tex nop, noka He oTkpoetcs oteepcTve. | MAX = AR KECTKMX MOMNOB W CUAbHO
3arpA3HEHHBIX KOBPOB.
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2-4 UCINOJIb3OBAHUE U OBCJTYXKUBAHUE HACALJOK
» CocTaBHblE 4acTW MOTYT OT/IMYATLCA B 3aBUCUMOCTH OT MOLENM.

‘ TPYBKA

[nvHa TeneckonmMyeckom TpyoKku
perynupyeTcs npy nomoLLm
NepPeMELLLEHWst KHOMKWU PETYIIMPOBKU
LNMHBI, PacroNIOXXEHHOM B LIEHTPe
Teneckonuyeckon Tpybku, Bnepen
W Hasap.

OToenuTe Teneckonu4yeckyio Tpyoky 1
YCTAHOBUTE Camyto KOPOTKYIO LLIMHY,
YTOBLI MPOBEPUTL HaNTMUME 3aCOPEHMSI.
OT0 NO3BONISIET NIETKO YCTPaHUTb

Mycop, 3abuBatoLLni TPYOKy. )

iy

HapeHbTe Hacagky Ha
KOHeL, PyYKM LUnaHra.

iy

BbIABUHLTE U MOBEPHUTE
LeTKy Ans nbinv gns
UYUCTKM B
TPYAHOOOCTYMHLIX MECTax.

iy

Y106k BOCNOML30BATHCS
MHCTPYMEHTOM ANA YACTKM
06MBKM, HXXMUTE HacadKy Ha
KOHLIE pyuKu LLaHra B

NPOTMBOMOJIOXKHOM HanpaBNEHWH.
J

‘ onuuA » Yuctka

KOBPOB

» Ynctka
nosoB

YcTaHosute nepeknyarerb WeTk1 B
COOTBETCTBUK C TUMOM MNOBEPXHOCTU.

MonHocTbIO yaanute mMycop,
6110KMpYIOLLMIA BCaCkIBatoLLiEe
oTBepcTHe.
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- OTCoeaMHUTE NPO3paUHYHO KPbILLKY A5 0611erYeHnst OUMCTKM.

N

3acopeHue TypﬁVIHbI NpenATCTBYeT BPaLLUEeHUIO LLIETKA.

B cniyyae 3acopeHus TypOuHbI, MOYUCTUTE TypOUHY.

[ns u1cTkv ogesn

=

Ecnm
BCacblBatoLLiee
0TBEpCTHe
3a61TO MyCOPOM,
TLaTensHo
yaanure mycop.

Ecnu BcacblBaloLLiee 0TBEpCTUE 3a61TO
MYCOPOM, MOBEPHUTE KHOMKY BI0KMPOBKY
B nonoxeHne UNLOCK (Pa36nokuposats),
1 ypanute mycop. flocne YnicTku,
HaANexallyM 06pa3oM CornocTaBbTe
KPbILLKY (DUNLTPa C NepeaHeit NaHenbIo
Kopnyca U3nenus 1 3akpouTe KPbILLIKY.

3aKpbIB KpbILLKY, He
3abynbTe YCTaHOBUTb
KHOMKY 61OKMPOBKU B
nonoxenne LOCK
(3abnokupoBatb).

Brumanue: LleTka npegHasHayeHa UCKNIOYATENBHO AN1A YNCTKW NOCTENBHOrO benbs.
OcyLLEeCTBIAA YKCTKY LLETKM, COBMIIOAANTE 0CTOPOXHOCTb, UTOOLI HE MOBPEOUTL LLETKY. )
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3 OlNOPOXXHEHUE TbIJIECBOPHUKA s

Y

MbinecbopHuk cnegyet

OMOPOXHATL MOCNE [OCTUXKEHUS W3BnekuTe nbinec6opHuK, Otpenute KpbILLKy
OTMETKM 3arofiHEHNs UK Ha)xaB KHOrKy. Mblniec6opHMKa.
BKJTIOYEHUS MHOMKATOpa
3anonHeHus.
5
i
OnopoXxxHuTe 3acTponTe KpbILLKY Mepepn ucnonb3osaHem
NbINecOOPHMK. nblnecoopHUKa. yCTaHOBUTE MbINecOOpHUK B

Kopnyc nblnecoca, Haxxumas
Ha Hero, Noka He yCrbILnTe
LenyKa.

-

- ONopOXHANTE Mblfib B MOMMITUNEHOBLIA MELLIOK
(pekomengyeTcs 4Na Nogen, cTpagatoLLmnx
acTMown/annepruen)

PRPUMEYAHVE
nblneCGOpHMK MOXXHO CrnolackuBaTb
XONOJHOW BOOON.
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4 OYNCTKA KACCETbI BHYTPEHHEIO ®UJTbTPA m=
4-1 KOFQA CIIEQYET YNCTUTb MAKET BHYTPEHHEIO ®U/TbTPA

- Ecrv npu ybopke 0TMeYaeTcs 3aMETHOE CHIKEHME MOLLHOCTYM BCaChIBaHWS,
npoBepbTE KacceTy BHYTPEHHEro mnbTpa, Kak OnmcaHo Hxe.

YcTaHoBUTE MOLLIHOCTb Mbliecoca B
nonoxenue “MAX”

Ecnv vHovkaTtop ¢mnbTpa roput
KpacHbIM, KOrija BcachlBatoLLee
oTBepcTue Haxoautca B 10 cm
Hag, nonom, hunsTp HeobxoamMmo
MOYUCTUTL.

Korpga uHaukaTop 3aropaeTcs,
KacceTy BHYTPEHHero (unbTpa
(4-2) He06X0AMMO OMOPOXHUTD,
KaK nokasaHo Ha p1cyHKax Ha
cnegytoLLen cTpaHuue.
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4-2 YNCTKA KACCETbl BHYTPEHHEIO ®UJIbTPA

/3Bnekute emkocTb Ania cbopa CHUMUTE pamKy KPbILLIKM W3Bnekute rybky v punstp 13
MbIIN 1 KacceTy BHYTPEHHErO KacceTbl BHyTPEHHETO naketa gnsa cbopa nbinu.
unbTpa, KaK nokasaHo Ha ubTpa.

UCYHKe.

MpomowTe rybky u Kkaccety lMpocywmte rybky u ounbTp YcTaHoBuTe rybky u
BOJIOW. B TEHW B TEYEHWe He MeHee unbTp B NaKeT gna
12 vacos. cbopa nbinu.

lMepeq ycTaHoBKOM MomecTnTe cobpaHHyo
BbIPOBHANTE KPbILLKY KAaCCETbl  KacCeTy BHYTPEHHEro (unbTpa B
BHYTPEHHEro gunbTpa n KOpMyc Mbinecoca.

KacceTy BHYTPEHHero

uneTpa.

'1PI/|ME'-|AHVIE: Y6enutech, YTo (UNbTP MOSHOCTLIO BLICOX NEPef YCTaHOBKOW ero
B Mbliecoc. OH JOMKEH COXHYTb Kak MUHUMYM 12 YacoB.
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5 YNCTKA ®UJIbTPA LIBUITATEJIf me—

M3Bnekute unbTp 3aLUuThI
OBUraTens U3 nblnecoca.
BbITPAXHUTE Mblb M3 (hMnbTpa 1
yCTaHOBWTE ero Hasap B MblNecoc.

W3Bnekute eMKocTb ansa coopa
MbIIM U KACCETY BHYTPEHHErO
unbTpa.

6 YNCTKA BbIXOLOHOINO PUJIbTPA mmmmmmm

YT1006bI U3BNEYL BoiTawmre punbTp Ouwnctute mnbTp MomecTuTe unbTp
PuIbTP, HAXXMUTE Ha HEPA 3a yLuko. HEPA oT nbinu. HEPA Ha3ap B kopnyc,
pamKy B 3aHei YacTty Bbl JOIDKHbI YChbILLIATD
Kopryca rbliecoca. LLIeJTHOK.

YroJibHbIi MUKPO®UIILTP (OMNLMA)

PRPUMEYAHVE:
CMeHHble MNbTPLI MOXHO
> nprobpecTu y Ballero
MECTHOro areHta no

naang

M3BneknTe 1 3aMeHWUTe 3aCOPEHHBIN BbIMYCKHOM
UNLTP.
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- B CITYYAE BO3HWKHOBEHWA HEMCNPABHOCTEW

HEUCMNPABHOCTb

MPUYNHA

CNocob YCTPAHEHHUA

[euratens He 3anyckaeTtcs

OrteyTCTBYET SHEprocHabxeHme.
OTKntoueHue npu neperpese.

MpoBepeTe LWHYP, BAMKY LUHYpa W
po3etky. [laiTe fBuraTento ocThITb.

MoLLHOCTb BcackiBaHUA
NMOCTENEeHHO CHWXKaeTCA

Hacapka, BcachIBatoLLMiA LUNaHr
unmn TpybKa 3abuThl MycopoMm.

MposepbTe, He 3abuThbl N
3TU KOMMOHEHTbLI U eciv aa,
TO yOanuTe 13 HUX Mycop.

LLIHyp cmaTbIBaeTCs He [0
KOHLAa

MpoBEpLTE, He NEPEKPYHEH MM LUHYP
MUTaHMA, 3 TaloKe YBEOUTECH B TOM, 4TO
€10 CIATLIBAHHE MPOVICKORMT PABHOMEPHO.

V13BnekunTe ceTeBow LLHYp Ha
2-3 M 1 HOXMUTE KHOMKY
CMaTbIBaHMSA LLHYpa.

Mbinecoc He BcacklBaeT
rpasb

TpelumHa nnbo oTeepcTne
B LUMaHre.

MMpoBepbTe LUNaHr U, B Clyyae
HeobxooMMOCTH, 3aMeHUTe €ero.

CHWXXeHME MOLLHOCTH

OunbTp 3a6UT NbINbLIO.

[MpoBepbTe UMLTP U, B Cyyae

BCaChIBaHWS HeobX0OMMOCTH, MOUUCTUTE €ro B
COOTBETCTBMM C NPUBEAEHHEIMU
MHCTPYKLMAMM.

Cratuka MoxxeT HabnogaThes B CHM3UTb MOLLIHOCTb

penKux cnydasx, ecnv B
nomeLLLeHnn, 0cobeHHO B
31MMHee Bpems, OYeHb
CYXOW MMKpOKNUmaT

BCacblBaHUA

[laHHbIM MblNecoc COOTBETCTBYET CNEQYOLLMM HOPMAaTUBHEIM TPebOBaHUAM:
TpeboBaHWs Mo aneKTpoOMarHMTHLIM nomexam: 2004/108/EEC
TpeboBaHuWsi N0 6e30MacHOCTH YCTPOWCTB HU3KOro HanpskeHns: 2006/95/EC
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# Prie$ naudodamiesi Siuo prietaisu, idemiai perskaitykite instrukcijas.
# Skirtas naudoti tik patalpose.



BENDROSIOS SAUGOS PRIEMONES

1..Idemiai perskaitykite visas instrukcijas. Prie$, ijungdami dulkiy siurbli, isitikinkite, kad tinklo
.itampa atitinka, itampa, nurodyta dulkiu siurblio apatioje esantioje gamyklingje ploksteleje.

2..ISPEJIMAS: Nenaudokite dulkiu siurblio dregniems kilimams ar grindims valyti.
Nesiurbkite juo vandens.

3. Kai prietaisas naudojamas vaiky ar 5alia ju, butina uztikrinti tinkama prieziura. Neleiskite
jiems Zzaisti dulkiu siurbliu. Dulkiy siurblys niekada neturety veikti be prieziuros. Naudokite
ji tik pagal paskirti, nurodyta Siose instrukcijose.

4. Nenaudokite dulkiy siurblio be dulkiu surinkimo konteinerio. Tam, kad dulkiy siurblys
veiksmingai tamauty, iSvalykite dulkiy surinkimo konteineri prie$ Siam prisipildant.

5. Nenaudokite dulkiu siurblio degtukams, smilkstantiems pelenams ar cigare€iy nuorukoms
surinkti. Laikykite dulkiy siurbji toliau nuo virykliu ir kitu Silumos Saltiniu. Déel karstio
poveikio gali deformuotis plastikinés prietaiso dalys ir pakisti ju spalva.

6. Venkite dulkiu siurbliu siurbti kietus, aStrius daiktus, kadangi Sie gali sugadinti dulkiu siur-
blio detales. Stenkites neuzminti ant siurblio zamos. Nedekite ant jos sunkiu daikty.
Neuzdenkite siurbimo ir oro iSleidimo angy.

7. Prie$ iStraukdami elekiros laido Sakute i$ tinklo lizdo, iSjunkite dulkiy siurbji. Prie§ valydami
dulkiu surinkimo kiSenéle ar dulkiu konteineri, iStraukite Sakute i$ elektros lizdo. Tam, kad
nesugadintumete dulkiu siurblio, traukdami Sakutg, laikykite uz jos, bet ne uz laido.

8. Vaikai ar neigalieji gali naudoti §i prietaisa tik tinkamai priziurimi atsakingo asmens tam,
kad buty uZztikrintas saugus prietaiso naudojimas. Butina prieziureti, kad mazi vaikai
nezaisty su prietaisu.

9. Pries atlikdami dulkiy siurblio valymo ar prieziuros darbus, iStraukite Sakute i$ elektros
lizdo.

10. Nerekomenduojama naudoti ilginamojo laido.

11. Pastebeje, kad dulkiu siurblys neveikia tinkamai, itraukite elekiros laido Sakutg i5 tinklo
lizdo ir kreipkites, i, igaliotgji aptamavimo centra.

12. Siekiant uztikrinti sauguma, paZzeista elektros laida turi pakeisti tik gamintojas, jo,igaliota-
sis aptamavimo atstovas arba kvalifikuotas asmuo.

13. Neneskite dulkiy siurblio uz zamos. Naudokites specialiai tam skirta rankenéele.
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7 DULKIU SIURBLIO SURINKIMAS e

VARIANTAS

IDEMESIO

Nesdami siurbli, nenuspauskite
dulkiy surinkimo konteinerio
rankenélés mygtuko.

Kai nesinaudojate dulkiy siurbliu,
uzfiksuokite grindy valymo ant-

gali.
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2 DULKIU SIURBLIO EKSPLOATAVIMAS

2-1 ON/OFF JUNGIKLIS
1) MODELIS SU REGULIATORIUMI ANT KORPUSO  2) MODELIS SU ON/OFF FUNKCIJA

NOTE

When removing the

plug from the

electrical outlet, grasp the
plug, not the cord.

2-3 GALIOS REGULIATORIUS
1) TIK MODELIUI SU PASLANKIU REGULIATORIUMI
(PASIRINKTINALI)

+ PERJUNKITE ] PADET] “STOP”
Dulkiy siurblys issijungia (budgjimo rezimas)

+ PERJUNKITE ] PRIEK] IKI ZYMES “MAX”
Siurbimo galia palaipsniui pasiekia maksimaly lygi.

2) MODELIS SU REGULIATORIUMI ANT KORPUSO /MODELIS SU ON/OFF FUNKCIJA

- ZARNA ¢ - KORPUSAS (TIK MODELIUI SU REGU-
i LIATORIUMI ANT KORPUSO)

(@)

—
M@N @ Méx

Norédami sumazinti siurbimo galia valyda- : wyN = gvelniems pavirsiams, pvz., tinklinems
mi uzuolaidas, nedidelius kilimelius ir kitas : uzuolaidoms valyti

Iengvas.med'ziagas, patraukite oro kaisti ir & pax = tvitiems pavirsSiams ir stipriai uzterstiems
atidarykite anga. :

kilimams valyti.
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2-4 PRIEDU NAUDOJIMAS IR MONTAVIMAS
» Priklausomai nuo dulkiy siurblio modelio, jo sudétines dalys gali skirtis.

Sureguliuokite sustumiamo
vamzdzio ilgi pastumdami,i prieki/
atgal ilgio reguliavimo mygtuka,
esanti sustumiamo vamzdzio centre.

Norédami patikrinti, ar néra susidares
dulkiu kamétis, atskirkite sustumiama
vamzdi taip, kad jis pasidarytu
trumpesnis. Tokiu budu lengviau
pasalinsite susikaupusias dulkes.

iy

Istumkite antgali.i
zamos rankenelées gala.

iy

udd
Fa

Svelniems pavirSiams
valyti istraukite ir pasukite
dulkiy valymo Sepeteéli.

.

Norédami pasinaudoti
.irankiu apmusalams valyti,
uzdékite antgali ant zamos
rankenélés galo prieSinga

linkme.

~ VARIANTAS  [.

valymas

» Grindu
valymas

Pasirinkite Sepetio tipa pagal grindu
pavirsiy.

Jei,ileidimo anga uzsikimsusi,
pasalinkite susirinkusias Siuksles.
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VARIANTAS

N

N
VARIANTAS NeSvarumai, esantys ant cilindro, neleidzia Sepetiui suktis. Tokiu atveju, iSvalykite ji.

Jeigu antgalis

kailio plauky, esantiu
ant grindy arba
kilimy susiurbimui.

Sepetys skirtas uzsikimso,
uzvalkalams. pilnai
. _ aSalinkite
Dulkiu arba gyvunu giuk"sl os.

Turbina

Pasukite uzrakinama myg-
tuka, kad UNLOCK (atrakinti)
ir paSalinti Siuksles, kada
antgalio vidus yra uzsikimses

.| mygtuka, kad LOCK (uzrakinti).

Po valymo patikrinkite dangteli,
esanti korpuso priekyje ir ji
uzdarykite. Po to, kai dangtelis yra
uzdarytas, pasukite uzrakinamgji

PERSPEJIMAS : Naudokite tik patalynés valymui. Priziurekite, kad valymo
metu nepazeistumeéte Sepecio.
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ISvalykite dulkiu surinkimo

Y

konteineri dulkems pasiekus kon-  Paspauskite mygtuka ir Atidarykite dulkiy
teinerio prisipildyma rodantia iStraukite dulkiy surinkimo  surinkimo konteiner-
zyma arba uzsidegus atitinkamai konteineri. io dangteli.
lempai.

5
Pasalinkite i dulkiu Uzdarykite dulkiy surinki- Prie$ naudodami, istumkite
surinkimo konteinerio mo konteinerio dangteli dulkiy surinkimo konteineri, i

dulkes.

dulkiy siurblio korpusa taip, kad
iSgirstumete spragtelejima.

-

- ISmeskite, i plastikini Siuksliu maiseji
(rekomenduojama zmonéems, sergantiems
astma/alergija)

PeasTABA
Galite praskalauti dulkiy surinkimo konteineri

Saltu vandeniu
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4 DULKIY SURINKIMO KISENELES VALYMAS s

4-1 KADA BUTINA VALYTI DULKIU SURINKIMO KISENELE

- Jei valydami pastebite, kad mazeja siurbimo galia, patikrinkite dulkiy surinkimo kisenéle
pagal zemiau nurodytas instrukcijas.

O
— Jjunkite dulkiu siurbli ant didziausios
EI=0)-1@) galios “MAX”
|

REGULIATORIUS ANT
RANKENOS

Jei laikant Sepeti 10 cm vir$ grindy,
filtro patikrinimo indikatorius tampa
raudonos spalvos, dulkiu surinkimo
kiSenele butina isvalyti.

Uzsidegus indikatoriaus 8viesali,
iSvalykite dulkiu surinkimo
kisenele (4-2) pagal pavyzdzius,
parodytus paveiksleliuose.
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4-2 DULKIU SURINKIMO KISENELES VALYMAS

[Straukite dulkiy surinkimo IStraukite pritvirtintus Kempine ir filtra iSimkite iS
konteineri ir dulkiy surinkimo remelius i§ dulkiy surinki- dulkiy pakuotes
kisenéle taip, kaip parodyta. mo kisenélées dangtelio.

ISplaukite kempineéle ir dulkiy Kempinei ir filtrui leiskite Kemping ir filtra, idekite, i
surinkimo kisenéles filtra van- iSdziuti seSelyje ilgiau kaip dulkiy pakuote.
deniu. 12 val.

Pries vel surinkdami, suly- Imontuokite dulkiy surinkimo
ginkite dulkiu surinkimo kisenele. i siurblio korpusa.
kisenéles dangteli ir dulkiu

surinkimo kisenéle.

.’ASTABA: Pries,idedami filtra atgal,i dulkiy siurbli, isitikinkite, kad filtras yra visiskai
sausas. Leiskite jam iSdziuti 12 valandy.
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5 APSAUGINIO VARIKLIO FILTRO VALYMAS =

ISimkite apsaugini variklio filtra i$ dulkiy

Kimkite dulki inkimo konteineri i siurblio.
dS"I'E. fte F‘k'.“ S“&![‘ '”?f onteiner! Ir Pakratykite ji ir pasalinkite dulkes, po to
UlKIL SUrinkimo KISeneie. .istatykite atgal,i prietaisa.

6 ORO ISLEIDIMO FILTRO VALYMAS ms

Nuspauskite korpuso [Straukite HEPA filtra  I5valykite HEPA filtra.  Idéekite HEPA filtra
gale esanCius pritvirtin-  naudodamiesi atidary- .i korpusa taip,

tus remelius tam, kad mo asele. kad isgirstumete
galetumete juos nuimti. spragtelejima.

PASIRINKIMAS - MIKROANGLINIS FILTRAS

— PPasTABA
Filtrus galite pasikeisti jusy
>~ vietineje Samsung atstovy-
béje.
Pasalinkite ir pakeiskite uzsikim$usi iSeinamosios

angos filtra.
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- ATSIRADUS PROBLEMAI

PROBLEMA

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Neuzsiveda variklis.

Neéra elektros tiekimo.
Suveiké Siluminé apsauga.

Patikrinkite laida, kiStuka ir
lizda. Leiskite prietaisui atvesti.

Palaipsniui krenta siur-
biamoiji galia.

Antgalis, siurbimo zama ar
vamzdis yra uzsikimse.

Patikrinkite, ar nesusidare
dulkiu kamétis ir paSalinkite ji.

Elektros laidas nesusivynio-
ja iki galo.

Elektros laidas persisuko ar
susivyniojo netolygiai.

IStraukite 2-3 metrus laido ir
vél nuspauskite laido
suvyniojimo mygtuka.

Dulkiy siurblys nesiurbia
neSvarumy.

Zamoje atsirado, itrukimas
arba skyluté.

Patikrinkite zama ir,
prireikus, pakeiskite ja.

Zema ar mazéjanti siurbimo
galia.

Pilnas filtras.

Patikrinkite filtra ir, prireikus,
iSvalykite ji kaip aprasyta
instrukcijose

Dulkiu siurblys yra patvirtintas zemiau esantiais reglamentais
EMC Reglamentas : 2004/108/EEC
Zemos, Itampos Saugumo Reglamentas: 2006/95/EC
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TOLMUIMEJA smmmm—=—==

# Enne kaesoleva seadme kasutamist lugege palun kasutusjuhend hoo-
likalt 1abi.
# Ainult siseruumides kasutamiseks.



OLULISED OHUTUSNOUDED

9.

. Lugege koiki juhiseid hoolikalt. Enne seadme sisselilitamist veenduge, et teie vooluvorgu

pinge on sama, mis on naidatud tolmuimeja pdhja all asuval andmeplaadil.

. HOIATUS! Arge kasutage tolmuimejat, kui vaip voi porand on marjad.

Arge kasutage tolmuimejat vee eemaldamiseks koristatavatelt pindadelt.

. Kui seadet kasutavad lapsed voi todtatakse seadmega laste [aheduses, tuleb olla eriti

tahelepanelik. Arge lubage kasutada tolmuimejat manguasjana. Arge kunagi laske tol-
muimejal tddtada jarelvalveta. Kasutage tolmuimejat ainult selleks ettenahtud otstarbel
nagu on kirjeldatud k&esolevas juhendis.

. Arge kasutage tolmuimejat iima tolmumahutita. Masina parima joudluse sailitamiseks tuh-

jendage tolmumahuti enne selle taielikku taitumist.

. Arge kasutage tolmuimejat tikkude, hooguva tuha voi sigaretiotste sissetombamiseks.

Hoidke tolmuimeja kaugemal pliitidest ja teistest soojusallikatest. Kuumus voib seadme
platsmassosasid deformeerida ja varvitustada.

. Valtige kbvade, teravate objektide sissetombamist tolmuimejasse, sest need voivad

seadme osi kahjustada. Arge seiske tolmuimeja voolikul. Arge asetage voolikule raskusi.
Arge blokeerige seadme dhu sissetombe- voi véljalaskeosi.

. Enne pistiku véljatombamist seinakontaktist lulitage tolmuimeja valja seadme korpusel

olevast nupust. Enne tolmukoti voi tolmumahuti vahetamist tommake pistik seinakontaktist
valja. Kahjustuste valtimiseks eemaldage pistik vooluvorgust pistikust, mitte juhtmest tom-
mates.

. Seadme ohutu kasutamise tagamiseks ei tohi lapsed ja puudega inimesed kaesolevat

seadet kasutada ilma vastutava isiku jarelvalveta. Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei
mangiks.

Pistik peab seinakontaktist olema eemaldatud enne seadme puhastamist voi hooldust.

10. Pikendusjuhtme kasutamine pole soovitatav.

11. Kui teie tolmuimeja ei todta koralikult, lulitage toide valja ja pddrduge volitatud teenin-

dusse.

12. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks asendama tootja voi tema poolt

volitatud teenindustdbtaja voi lihtsalt kvalifi tseeritud inimene.

13. Arge tostke tolmuimejat voolikust kinni hoides. Kasutage tolmuimejal olevat sanga.
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7 TOLMUIMEJA KOKKUPANEK e

VOIMAL

JETTEVAATUST!

Palun arge vajutage tolmuimejat
kandes tolmumahuti sanga
nuppu.

Tolmuimeja hoiukohta pane-
misel kinnitage porandapuhas-
tusotsak korpuse kulge.
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2 TOLMUIMEJA KASUTAMINE

2-1 LULITI ON/OFF (SEES/VALJAS)
1) KORPUSELT JUHITAVAT TUUPI 2) ON/OFF (SISSE/VALJA)-TUUPI

MARKUS.

Pistiku eemaldamisel
seinakontaktist hoidke kinni
pistikust, mitte juhtmest.

2-3 VOIMSUSASTME JUHTIMINE

1) AINULT LIBISTAVAT TUUPI JUHTIMINE
(LISAVOIMALUSENA)

+ LIBISTAGE ASENDISSE STOP (seiskamine)
Tolmuimeja lulitub valja (ootereziim)

* LIBISTAGE ETTE ASENDISSE MAX (maksimaalne)
Imemisvoime touseb sujuvalt maksimumini.

2) KORPUSELT JUHITAVAT TUUPV ON-OFF-TUUPI

- VOOLIK ¢ - KORPUS (AINULT KORPUSELY JUHITAV TUUP)

Et vahendada imemisvoimsust kangaste,
vaikeste vaipade ja muude kergete teksti- :
ilide puhastamisel, tommake dhuava katet ;: MAX = kovade porandakatete ja tugevalt maar-
kuni ava on taielikult avatud. 5 dunud vaipade jaoks.

ET-3

MIN =0made pindade jaoks, nt vorkkardinad.



2-4 TARVIKUTE KASUTAMINE JA HOOLDAMINE
» Komponendid voivad erineda soltuvalt mudelist.

o
O
VZ

J

N

&) 1
. Ummistuste kontrollimiseks votke
Reguleerige teleskooptoru | teleskooptoru vooliku kuljest lahti ja reg-
O pikkust libistades edasi ja tagasi | uleerige maksimaalseks luhikeseks.
teleskooptoru keskel olevat See vdimaldab ummistavaid objekte
L pikkust reguleerivat nuppu. torust litsamalt eemaldada.
TARVIK

i

Suruge tarvik voolikihoidiku
otsa.

iy

Omade pindade puhas-
tamiseks tommake vélja ja
poorake tolmuharja.

.

Polstritarviku kasutamiseks
suruge tarvik voo-
likuhoidiku otsa vastupidis-
€es suunas.

VOIMALUSED

» Vaiba
puhasta-
mine

» Poranda
puhasta-
mine

Reguleerige sissetombeklahvi vas-
tavalt porandapinnale.

Eemaldage kogu praht taielikult, kui
sissetombe ava on blokeeritud.
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N
 VOIMALUSED ‘ Turbiini ummistus takistab harja pdorlemist, ja selleparast pead hasti hooldama turbiini.

Turbiin

\

Kui ava on Paigaldage ja sulgege kaas
Hari teki jaoks ummistatud, | Keerake sulus UNLOCK | peale puhastamist.
puhastage positsioonile, ja Peale kaane sulgemist,
teda eemaldage prugi kui ava | Keerake
Tolm voi looma karvad | korralikult. on ummistatud. sulus LOCK positsioonile.

porandal ja vaibal. Ettevaatus : Kasutada ainult voodipesu jaoks. Olge ettevaatlik arge

vigastage harja puhastamise ajal.
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3 TOLMUMAHUTI TUHJENDAMINE s

1. ..
Voimalus PN

Y

Kui tolm jouab taismargini voi Votke tolmumahuti valia, Eemaldage to-

kui tolmumabhuti taitumist naitav Litad )
margutuli valgustub, tuhjendage vajutades nuppu. mumahuti kate.
tolmumahuti.
4 5
———
Visake tolm prugikasti.  Asetage tolmumahuti kate Enne seadme kasutamist
tagasi. suruge tolmumabhuti tol-

muimeja korpusesse kuni
kuulete klopsatavat heli.

-
- Tuhjendamine kilekotti (soovitav
astmahaigetele ja allergilistele inimestele)

PmARKUS.
Te voite tolmumahutit loputada kiilma vee all.
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4 TOLMUMOODULI PUHASTAMINE - s
4-1 MILLAL TOLMUMOODULIT PUHASTADA?

- Kui imemisfunktsioon on koristamise ajal markimisvaarselt vahenenud, kontrollige palun
tolmumoodulit alljargnevalt kirjeldatud viisil.

O
Keerake tolmuimeja voimsus maksi-
Min max maalsele tasemele ,MAX’
=N 1@

KAEPIDEME KONTROL-
LIMINE

Kui filtrit kontrolliv margutuli
valgustub punaselt sisselaskeava
hoidmisel porandast 10 cm kor-
gusel, puhastage see.

Kui margutuli valgustub,
tuhjendage palun tolmumoodul
(4-2) vastavalt joonistel naidatule.
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4-2 TOLMUMOODULI PUHASTAMINE

Eemaldage tolmumahuti ja tolmu-  Eemaldage tolmumooduli Eemaldage késn ja filter
moodul vastavalt naidatule. katte kinnitatud raam. tolmukotist.

Peske kéasn ja tolmumooduli fil- Laske kasnal ja filtril varjus Asetage kasn ja filter
ter veega. vahemalt 12 tundi kuivada. tolmukotti.

2

Enne kokkupanemist ase- Asetage kokkupandud tolmu-
tage tolmumooduli kate ja moodul seadme korpusesse.
tolmumoodul tapselt

kohakuti.

.II'ARKUS. : Veenduge enne filtri tagasipanemist tolmuimejasse, et filter on taielikult
kuivanud. Laske sellele kuivada 12 tundi.
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5 MOOTORIKAITSEFILTRI PUHASTAMINE s

Eemaldage tolmuimejast mootorikaitse
filter. Raputage ja koputage sellelt tolm

Votke valja tolmumahuti ja tolmu- maha ja asetage filter tagasi seadmesse.

moodul.

6 VALJALASKEFILTRI PUHASTAMINE s

Suruge korpuse Tommake lapatsit Raputage tolm Suruge HEPA-filtrit
tagaosas olevat kasutades HEPA-filtrist valja. korpusesse kuni
fikseeritud raami, valja filter HEPA. kuulete kidpsatavat
et seda eemaldada. heli.

" VALIK - MIKRO SUSINIKFILTER )

.I'ARGE: Te voite vahetada
filtrit kohalikus
Samsungi esin-
duses.

\_ Eemaldage ja vahetage valjalaskeava filter. )
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- KUI TEIL ON PROBLEEM

PROBLEEM POHJUS ABINOU
Mootor ei kaivitu. Puudub toide. Kontrollige juhet, pistikut ja
Temokatkestus. seinakontakti. Laske seadmel

jahtuda.

Sissetombevoimsus alaneb
jarkjargult.

Otsak, imivoolik voi toru on
blokeeritud.

Kontrollige ummistuse ole-
masolu ja eemaldage see.

Juhe ei keri taies ulatuses
tagasi.

Kontrollige, kas juhe pole
keerdus voi kahjustatud.

Tommake juhet 2-3 m ulatus-
es valja ja vajutage juhtme
kokkukerimise nuppu.

Tolmuimeja ei ime prahti
sisse.

Voolikus on [bhe voi
avaus.

Kontrollige voolikut ja
vajadusel asendage.

Madal voi alanev
imemisvoimsus

Filter on tolmu tais.

Kontrollige filtrit ja vajadusel
puhastage see vastavalt
joonistel naidatule.

See tolmuimeja on kinnitatud jargmise
EMC Direktiiviga : 2004/108/EEC
Alamvoltide Kaitse Direktiiv : 2006/95/EC
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w (W Lieto$anas instrukcija

[13]

PUTEKLSUCEJS s

# Pirms 8is ierices lietoSanas uzsak$Sanas uzmanigi izlasiet instrukciju.
# Tikai lietoSanai iekstelpas.



SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

9.

. Uzmanigi izlasiet visu instrukciju. Pirs ieslegSanas parliecinieties, vai elektroapgades

spriegums atbilst putek|suceja apak$a esoSaja nominalvertibu plaksnite noraditajam.

. BRIDINAJUMS! Nelietojiet putek|suceju, kad paklajs vai grida ir slapji.

Neizmantojiet udens uzsukSanai.

. Bemiem, rikojoties ar jebkuru ierici vai atrodoties tas tuvuma, janodrosina cie$a

uzraudziba. Nelaujiet izmantot putek|suceju ka rotallietu. Nekad neatstgjiet ieslegtu
puteklsuceju bez uzraudzibas. Izmantojiet puteklsuceju tikai paredzetajam nolukam, ka
aprakstits instrukcija.

. Neizmantojiet puteklsuceju bez puteklu tvertnes. Lai nodroSinatu vislielako efektivitati,

iztukSojiet puteklu tvertni, pirms ta ir pilna.

. Neizmantojiet puteklsuceju serkocinu, kvelojoSu pelnu vai cigareSu izsmeku savaksanai.

Neturiet puteklsuceju plits un citu karstuma avotu tuvuma. Karstums var deformet un
maintt krasu ierices plastmasas detalam.

. Nav ieteicams savakt ar putek|suceju cietus, asus priekSmetus, jo tie var sabojat

puteklsuceja detalas. Nekapiet uz $[utenes un nenovietojiet uz tas smagumus.
Neaizsprostojiet iepludes vai izpludes kanalu.

. Pims putek|suceja kontaktdak3as izvilkSanas no rozetes izsledziet puteklsuceju,

nospiezot ta sledzi. Pims puteklu tvertnes vai puteklu trauka nomainas izvelciet kontakt-
dakSu no rozetes. Lai nesabojatu, izvelciet kontaktdakSu, satverot pasu kontaktdaksu,
nevis velkot aiz vada.

. Maziem bemiem vai nespecigiem cilvekiem $o ierici nav paredzets lietot bez uzraudzibas.

Tas atlauts tikai atbildigas personas pienaciga uzraudziba, lai lietoSana butu drosa. Mazi
bemi jauzrauga, lai nepielautu speleSanos ar ierici.

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes kontaktdak$a ir jaatvieno no rozetes.

10. Pagarinataju lietot nav ieteicams.

11. Ja putek|sucejs nedarbojas pareizi, izsledziet stravas padevi un konsultgjieties ar pil-

nvaroto pakalpojumu parstavi.

12. Ja ir bojats stravas padeves vads, ta nomaipu veic razotajs, ta pakalpojumu parstavis vai

lidzigi kvalifi ceta persona, lai noverstu risku.

13. Neparvietojiet putek|suceju, nesot to aiz S[utenes. Izmantojiet putek|sucgja rokturi.
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7 PUTEKLSUCEJA SALIKSANA e

Lv-2

lUzMANTBU!

Parvietojot ierici, nenospiediet
puteklu tvertnes roktura pogu.

Uzglabajot novietojiet gridas
uzgali.



2 PUTEKI.SUCEJA LIETOSANA s

2-1 ON/OFF (ieslegt/izslegt) SLEDZIS
1) KORPUSA VADIBAS VEIDS 2) ON/OFF VEIDS

PIEZIME

Atvienojot kontaktdakSu
no rozetes, satveriet aiz
kontaktdakSas, nevis aiz
vada.

2-3 JAUDAS KONTROLE
1) TIKAI PARBIDISANAS VEIDS (lzveles)
+ NOVIETOJIET STOP POZICIJA
Puteklsucejs tiek izslegts (dikstaves rezima)
« PARBIDIET UZ PRIEKSU LIDZ MAX
Suksanas jauda tiek vienmerigi palielinata lidz maksimalajai.

2) KORPUSA VADIBAS VEIDS / ON/OFF VEIDS
- SLUTENE ¢ - KORPUSS (TIKAI KORPUSA VADIBAS VEIDS)

Lai samazinatu sukanas jaudu, tirot
drapejumus, mazus paklajus un citus
vieglus audumus, pavelciet gaisa sviru,
[idz atvere tiek atverta.

MIN = Saudzigi kopjamam virsmam, piemeram,
' tiklotiem aizkariem.
i MAX = Cietam gridam un loti notraipttiem pakiajiem.
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2-4 PIEDERUMU LIETOSANA UN APKOPE

» Funkcijas var at8kirties atbilstosi modelim.

f'

%

7

Noregulejiet teleskopiskas caurules
garumu, virzot uz priekSu un atpakal
garuma reguleSanas pogu, kas atro-
das teleskopiskas caurules centra.

Lai parbaudttu, vai nav raduSies
aizsprostojumi, atdaliet teleskopisko
cauruli un saisiniet. Tas atvieglo cau-

rule iespruduso netirumu izpemsanu.
J

7
PALIGIERICE

N

i

Uzlieciet paligierici uz
§[utenes roktura gala.

iy

lzvelciet un pagrieziet
puteklu suku, lai iztiritu
saudzigi kopjamas virs-
mas.

.

Lai varetu izmantot miksto
mebelu tirisanas uzgali,
uzlieciet paligierici uz
S[utenes roktura gala
preteja virziena.

OPCIJA > Pakizja

tirnsana

» Gridas
tirnsana

Noregulgjiet iepludes sviru atbilstosi
gridas virsmai.

Ja iepludes caurule ir aizsprostota,
iztiriet visus netirumus.
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| OPCIJA Ja aizsprostojums uz turbinas trauce birstei rotet, tada gadijuma iztrriet to.

Turbina

Ja aizsprosto- Pielieciet vaku galvena korpusa

.

Birste segam jusies Pagrieziet izslegsanas pogu | priekSai un aizveriet to. Kad vaks
iesukanas uz UNLOCK, un ja bloketa | ir aizverts, parliecinaties, ka izs-
atvere, pilnba | iestiksanas atvere, iztiriet leganas poga ir pagriezta uz

Tira puteklus vai iztiriet nefirumus. | netirumus. LOCK.

majdzivnieku spalvas

d i paklai Bridinajums: Izmantojiet tikai gultasvelai. Tirot aizsprostojumu rikojieties
Uz gridas val pakiaja. uzmanigi, lai nesabojatu birsti.
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3 PUTEKLU TVERTNES

-

Tiklidz putekli sasniedz atzimi
‘pilns’ vai iedegas gaismas
signals, kas norada, ka puteklu
tvertne ir pilna, iztukSojiet puteklu

Iznemiet putek|u tvertni, Nonemiet putek|u
nospiezot pogu. tvertnes vaku.

tvertni.
5
Izmetiet putek|us Uzlieciet puteklu tvertnes Pims lietoSanas ievietojiet
atkritumos. vaku. puteklu tvertni putekisuceja,
ldz ta ar klikski tiek fikseta
vieta.
s L T B
- Iztuk3ojiet puteklus plastmasas maisina
(ieteicams cilvekiem, kuri cie$ no astmas/alergijas)
J

PeiEzME
Putek|u tvertni drikst izskalot ar aukstu udeni.
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4 PUTEKLU MAISINA TIRITSANA
4-1 KAD TIRIT PUTEKLU MAISINU?

- Ja iesuk8ana tirisanas laika ir ieverojami samazinajusies, parbaudiet puteklu maisipu, ka
noradits zemak.

lesledziet sukdanas jaudu uz ‘MAX'.

Ja filtra parbaudes indikators klust
sarkans, kad iepludes uzgalis atro-
das 10 cm virs lidzenas virsmas,
iztiriet filtru.

Kad iedegas gaismas indikators,
iztiriet puteklu maisipu (4-2),
ka noradits sekojosajos attelos.
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4-2 PUTEKLU MAISINA TIRISANA

Iznemiet puteklu tvertni un puteklu  Nopemiet fikseto puteklu Izpemiet sukli un filtru no
maisinu, ka attelots. maisina vaka karkasu. puteklu maisipa.

Izmazgajiet puteklu maisipa Nolieciet sukli un filtru ena, lai levietojiet sukli un filtru
sukli un filtru ar udeni. tie izzutu; tas var aiznemt atpakal puteklu maisipa.
vairak par 12 stundam.

2

Pimms saliksanas pareizi levietojiet salikto puteklu maisinu
savietojiet putek|u maisinu puteklsuceja.
ar ta vaku.

"IEZIME: Pims filtra ielikSanas atpakal puteklsticeja, parliecinieties, vai filtrs ir pilnigi

sauss. Atstajiet to izzusanai 12. stundas.
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5 MOTORA AIZSARGFILTRA TIRISANA

Iznemiet motora aizsargfiltru no

) . puteklsuceja.
'Zﬂ.e’.“'e‘ puteklu tvertni un puteklu Izpuriniet no ta puteklus un ievietojiet
maisinu. atpaka| ierice.

6 IZVADES FILTRA TIRISANA

Nospiediet fikseto Izmantojot bidi, Iztiriet puteklus no levietojiet HEPA filtru
karkasa dalu ierices aiz- izpemiet HEPA filtru. HEPA filtra. putek|suceja, lidz tas ar
mugure, lai to nopemtu. klik8ki tiek fiksets vieta.

" OPTION- MICRO CARBON FILTRS |

PeiEZIME:
Rezerves filtrus var iegadaties

pie vieteja Samsung
izplatitaja.

L Iznemiet un nomainiet bloketo izejas filtru. )
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- JA RADUSIES PROBLEMA

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Motoru nevar iedarbinat. Nav stravas padeves. Parbaudiet vadu, kontaktdakSu
Termosledzis. un rozeti. Laujiet atdzist.

SukSanas jauda akapeniski
samazinas.

Blokets uzgalis, iepludes
S|utene vai caurule.

Parbaudiet, vai nav radies
aizsprostojums. Iztiriet to.

Vadu nevar pilniba uzti.

Parbaudiet, vai vads nav

savijies vai nelidzeni uztits.

Izvelciet vadu 2-3 m un
nospiediet vada uztisanas
pogu.

Putek|sucejs nesavac
netirumus.

Plaisa vai caurums
S|utene.

Parbaudiet S[uteni un, ja
nepieciesams, nomainiet.

SukSana ir vaja vai
samazinas.

Filtrs ir pilns ar putekliem.

Parbaudiet filtru un, ja
nepiecieSams, iztiriet, ka
noradtts instrukcija.

Sis puteklu sucegjs ir apstiprinats:
EMC Direktiva : 2004/108/EEC
Zemsprieguma DroSibas Direktiva: 2006/95/EC
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